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Ministorslva Akal v, vy, vyskamu & 5901t SK . ——

pre strukturaline fondy EU

1IMS Kod Projektu: 26110130670

JMEUVA O POSKYTINUTE NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CISLO ZMLUVY: 0362014/1.1/0PV

TATO ZMIUVA je uzavreta medz

I ZMLUVNE STRANY

L1 Poskytovatel
Bz Ministerstvo Sholstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskey republiky
sl Stromova 1,813 30 Bratislava

Slovenska republika

10 00164381
DI
(RETRIIN) doc. PhDr. Dugan Caplovic, DeSe.

v o zastupeni

Iz Apentira Ministerstva $kolstva. vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej
republiky pre Strukturidlne fondy EA
sidlo Hanulova 5/B. 841 01 Bratislava

Slovenska republika

o SIRI9494
DIC
honapwi : RNDr. Marian Kostolinyi

na ziklade splnomocnenia zo dia 30. 11. 2007

(dalej len Poskytovatel™)

1> Prijimatel’
nazov - Stredna odbormna skola Microva 1973/79. 066 01 Humennd
sidlo : Mierova 1973/79. 066 01 Humenne

zapisany v - registr onganizacii
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(Faley len _Prigimatel™)

1.3 Poskytovatel' a Prijimatel’ uzatvaraji v zmysle § 269 ods. 2 zakona & 513/1991 Zb.
Obchodny zikonnik v zneni neskordich predpisov. v zmysle § 15 ods. | zikona ¢&.
528/2008 7. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolotenstva,
vzmysle § 47a ods. 1 zikona &. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zdkonnik v zneni neskorSich
predpisov a v zmysle § 20 ods, 2 zikona & 52372004 Z. 2. o rozpottovych pravidlich
verejnej spravy a o zmene a doplneni nicktorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
medzi sebou tito zmluvu o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku.

14 Tato zmluva vrdtane vietkych jej priloh sa dalej oznaCuje aj ako ,Zmluva“
Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre Géely tejto Zmluvy oznaéuju d'alej spoloéne aj ako
wZmluvné strany

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1 Predmetom tejto Zmluvy je Gprava zmluvaych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatefom a PrijimatcTom pri poskytnuti nenavratného finanéného prispevku
(dalej a) ,NFP”) zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi na realizaciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvilenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Inovovanic obsahu a metod vzdelavania v odboroch gastronomie
a kozmetiky

ITMS kod Projekiu ; 26110130670
Miesto realizicie projektu : Mierova 1973/79, 066 01 Humenné
Subjeki-v-pasobnosti-Prjimatela (ak je tito informécia relevantna)’: -
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Kod Wyavy :  OPV-2012/1.1/08-80R0
(dalej aj .Projekt™).

Utclom tejto Zmluvy je spolufinancovanic schvaleného Projektu Prijimatela. atw
poskyinutim NFP 2 prostriedkov pre:

Orperaény program : Yadelavanic

Spolufinancovany fondom :  Eurdpsky socidlny fond

Prioritng os : 1 Reforma  systému  vadeldvania  aodbomej
pripravy

Opatrenie | 1.1 Premena tradicne dkoly na modemni

Schema de minimis {ak relevantné): ——

Poskyiovatel sa zavizuje, e na ziklade 1ejio Zmluvy poskyvine NFP Prijimatelovi, a 1o
v stilade s ustanoveniami tejto Zmluvy, o vietkymi dokumentmi, na kioré Zmluva
odkazuje a s platnymi a Géinnymi vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a pravovmi aktmi Eurdpske) anie (dalej aj pravee predpisy SR a L)
Prijimatel sa zavieuje prijal’ poskytouty NFP a poust ho v silade s podomienkami
stanovenymi v tejio Amluve aaktivity projekiu realizoval risdne aviéos, aviak
najneskor v termine ukondenia realizdcie aktvit Projekiu, 1), do 31, 07, 2005, Prgimatel
je povinny  predlofit’ fesiné vyhldsenie o ukondeni realizdeic  akitivit Projekiu
berodkladne po ukonceni realizdcie aktivit projektu.

NFP poskytmuty v zmysle tejio Zmluvy je tvoreny prostriedkami El a $tatncho rozpoétu
Sl

3 VYDAVKY PROJEKTU A NFP

I're projekty negenerujice prijmy
V.1 Poskytovatel a Prijimatel sa dohodli na nasledujicom:

a) celkové opravnené vvdavky na realizaciu akovit Projekiu predstavija sumu
164 582,64 EUR (slovom stodestdesiatityritisic pit'stoosemdesiatdva EUR
a fest'desiatiayri centov ),

b) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi nenavramy finanény prispevok z ESF do
viiky 13989524 EUR (slovom stotridsatdevilttisic osemstodeviltdesiatpit’
EUR advadsal¥yri centov) azo SR do wisky 1645826 FUR (slovom
Sesinast'lisic  $tyristopdt'desiatosem EUR a dvadsatdest” centov), o spolu
predstavuje  sumu 156 353.50 EUR (slovem  stopitdesiatiesttisic
tristopdtdesiatiri EUR a piUdesial centov) a v percentuidlnom vyjadreni do 95 %
(slovom deviitdesispiit’ percent}  z celkovyeh opravmenych vydavkov mna
realizdein akiivit Projekiu uvedengch v bode 3.1 pism. a) obto &lanku Zmluvy.

¢) Prijimatel zabeepedi vlasing sdroje financovania Projekiu vo vyike minimilne
8 229,14 EUR (slovom osemtisic dvestodvadsardevit EUR a Strnast” cemov), 1.
minimalne § % (slovemn pit’ percent) z celkovyeh opravnenych vidavkov na
realiziciu aktivil Projekiv uvedenych v bode 3.1 pism. a) tohto élanku Zmluvy
azabezpeli daliie viasiné sdroje financovania Projekiu na dhradu vietkych
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neoprivienych  vydavkov  Projekiu.  viatane  vydavkov  neoprivnenych na
financovanic 70 zdrojov  EU  adtitncho  rozpoétu na  spolufinancovanie
v dosledku vypodtu finanénej medzery,

d) Poskvtovatel' poskytne Prijimatelovi konecnn sumu nenavratného finanéného
prispevku vo vyske 95 % zo schvalenych oprivaenyeh vydavkov, aviak celkovi
viska nenavrainého finandného prispevku uvedend v bode 3.1 pism. b) tohto
Clanku Zmluvy médze byt prekrocena najviae do vysky 1 EUR (slovom jedno
curo) a o len 7 technickych dovodoy na strane Poskytovatela,

Prijimatel’ sa zavizuje pouzit’ nendvratny linanény prispevok vyluéne na dhradu
celkovych opravoenych vidavkov na realizaciu aktivit Projekiu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opriavhenym obdobim pre vidavky je obdobic od u¢innosti zmluvy do dvoch mesiacov
od ukonéenia realizacie aktivit projekiu.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ zavereéni Ziadost” o plathu do 30 dni od ukonéenia
opravnenc¢ho obdobia pre vydavky.

Prijimatel’ nesmie poZadovat' na realiziciu opravnenych aktivit Projektu dotiaciu alebo
prispevok ani inG formu pomoci, ktord by umoznila dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpodtovych kapitol Statncho rozpoftu SR,
statnych fondov, inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklaéného fondu,

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho ¢ast” je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo $tatneho rozpoétu SR. Na kontrolu aviadny audit pouZitia tychto
finandnych prostriedkov, ukladanic a vymihanie sankcii za porusenie finanéne)
discipliny sa vzt'ahuje reZim upraveny v pravnych predpisoch EU a SR (najmé zakon ¢&.
5282008 /. 2. o pomoci a podpore poskytovane) z fondov Eurdpskeho spolotenstva
v /meni neskorSich predpisov, zakon & 523/2004 Z. z. orozpotiovych pravidlach
vereinej spritvy v zneni neskordich predpisoy, zikon ¢ 44072000 Z. 2z o sprivach
linanénej kontroly v zneni neskorsich predpisov. zikon &. 50222001 Z. z. o finantnej
kontrole a vadtornom audite v zneni neskorSich predpisov). Prijimatel sutasne beric na
vedomie, ¢ podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrziavar’ Systém finanéného riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézncho fondu na programové obdobie 2007 - 2013
vplatnom zneni a Systém riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézncho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatela vykonat' finanéni opravu v zmysle ¢l 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom  fonde
regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socidinom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa
zrusuje nariadenic (ES) ¢. 12601999 v platnom zneni avzmysle § 27 zakona ¢.
5282008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolodenstva
v zneni neskorSich predpisov.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1

Zmluvné strany sa dohodli, 2¢ ich vzajomni komunikicia sivisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zaviznost’ vyzaduje pisomna formu prostrednictvom doporucenej zasielky, ak
Poskytovatel neurdi inak.

V pripade, Ze si zmluvni strana neprevezme zasiclku, zasiclani doporucenou postou a
uloZeni na poste. piaty den od uloZenia na podte sa bude povazovat' za defi doruc¢enia
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zisielky, aj ked' sa adresit o obsahu uloZzene) zisielky nedozvedel. Pokial nemozno
zasielku dorudit’ adresatovi a zasielka nebola uloZzena na poste, zasielka sa povaZuje za
doruéent momentom jej vritenia odosiclatelovi.

41 Poskytovatel mdZze urdit, Ze vzijomna pisomna komunikacia stvisiaca s touto Zmluvou
maze prebichat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroveh moze
w4 podmienky takejto komunikacie, Ak Poskytovatel urdi elektronicku formu
komunikacie prostrednictvom emailu alebo faxovi formu komunikacie. zmluvné strany
it zaviizuj( vzdjomne pisomne oznamit’ svoje emailove adresy, resp, faxové Cisla, ktoré
budu v ramei tejto formy komunikdcie zavizne pouzivat. Aj vramei tychto foriem
homunikicie je Prijimatel’ povinny uvadzat' ITMS kod Projektu a ndzov Projektu podla
Clinku 2 bod 2.1 tejto Zmluvy.

44 /mluyné strany si ziroven dohodli ako mimoriadny spdsob doruCovania pisomnych
ziclok  dorutovanie  osobne alebo  prostrednictvom  Kuriéra; takéto  dorucenie
Poskylovatelovi je moZné vyluéne v tradnych hodinach podatelne Poskytovatela
svereinenych verejne pristupnym spdsobom.

A% Migioatel je zodpovedny za riadne oznalenie podtovej schranky na tcely pisomne)
homunikicic zmluvnych stran.

Lo Zmluvné strany sa zavizuji, 2e vzajomnd komunikicia bude prebichat” v slovenskom
1yku

V) Zmluvné strany sa povinné uvadzat’ ITMS kod Projekiu a ndzov Projektu podla clanku
2 bodd 2.1 tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavizuji, Z¢ budi pre vzijomna pisomnd
komunikaciu pouzivat’ podtové adresy uvedené v ¢lanku 1 tejto Zmluvy,

1% /mluvné strany sa dale] zavizuju pouzival ako podporny sposob K pisomnej
homunikicii sG¢asne aj ITMS, pokial' Poskytovatel neurti pre pouZitie I'TMS prechodné
ohdobie. Podmienky a sposob komunikdcie zmluvnych stran prostrednictvom ITMS
upravi Poskytovatel. Poskytovatel je opravneny urdit’ prechodné obdobie potas kiorého
homunikicia prostrednictvom ITMS prebichat’ nebude.

S SPECIFICKE PODMIENKY

S Zmluvnd strany sa dohodli, 2¢ vzhladom na privou formu Prijimatela sa pouZije
7 &lanku 15 Vicobecnych zmluvnych podmienok (dalej len VZP*) kzmluve
o poskytauti nendvratného finantného prispevku vylutne odsek 7. Uéty prispevkove)
organizicie VUC, resp. obce avzhlfadom na urdeny systém financovania: systém
hombinicic zalohovych platich a refundacie sa z &lanku 16 VZP pouZije vyludne odsck
4. AK ide o systém kombinacie zalohovych platicb a refundicic.

v Prijimatel je povinny poddval’ Ziadosti o platbu nasledovne:

a) V pripade. Ze sa jedna o zitovanie zilohovej platby, je Prijimatel’ povinny podavat’
Ziadosti o platbu pricbeZne jedenkrit za dva kalenddrne mesiace, vzdy v pricbehu
kalendarncho mesiaca nasledujiccho po kalenddmom mesiaci, v ktorom zahmie
vydavky do Ziadosti o zG&tovanie zilohovej platby. Najneskor do 6 mesiacov od
pripisania prostriedkov zilohovej platby na udet Prijimatela. je Prijimatel povinny
zitovat’ minimalne 50 % z poskytnutej zilohovej platby. V pripade nedodr2ania tejto
podmienky, je Prijimatel’ povinny najneskor do 7 kalendamych dni. po uplynuti
uvedenych 6 mesiacov, vratit' platobnej jednotke sumu neziétovancho rozdiclu. V
takom pripade sa o tito Siastku zaroved znizuje vySka nendvruin¢ho finanéného
prispevku. ktory ma Poskytovatel poskytnut’ Prijimatelovi.
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b) Vydavky realizované 2 poskytnutyeh  zilohovyeh  platich neméze  Prijimatel
kombinovat' spolu s vydavkami uplatiovanymi systémom refundacie v jednej Ziadosti
o platbu, Prijimatel’” predklada samostatne Ziadost” o platbu (z0&ovanie zalohovej
platby) a samostatne Ziadost o platbu (prichezmi platha).

¢) V pripade, Z¢ sa jednd o priebezni platbu je Prijimatel’ povinny po zadati realizicie
aktivit Projektu podédvat’ Ziadosti o platbu (prichezna platba) priebezne jedenkrat za
dva kalenddame mesiace v minimalnej vyske 5 000.00 FEUR (slovom pat'tisic EUR a
nula centov), a to v2dy v pricbchu kalendirncho mesiaca nasledujiceho po
kalendarnom mesiaci, v ktorom zahmie opravnend vyvdavky do Ziadosti o platbu, Ak
7a uvedené obdobie dvoch kalendamych mesincov suma oprivnenych vydavkov
nedosiahne sumu v minimalnej vyske 5 000.00 FUR, potom poda Prijimatel Ziadost o
platbu v priebehu kalenddrmeho mesiaca nasledujiceho po kalendarmom mesiaci, kedy
suma opravnenych vydavkov dosiahne sumu minimalne 5 000,00 EUR. Limit pre
sumu 5 000.00 EUR neplati v pripade zavereénej Ziadosti o platbu.

d) Na konci kalendameho roka je prijimatel’ povinny podat’ Ziadost o platbu, v ktorej
zahmie opravnené vydavky vynalozené v prislusnom kalendiarom roku, najneskor
v pricbehu mesiaca janudr nasledujiceho kalendirneho roka, a to aj v pripade ked'
suma oprivaenych vydavkov nedosiahne sumu minimdlne 5 000,00 EUR. Vydavky v
Ziadosti o platbu (pricbend platba) mdZu byt' zahmuté¢ za maximalne obdobie
jedného kalendameho roka.

5.3 Ustanovenie ¢linku 4 ods. 11 VZP nema dopad na priva a povinnosti vyplyvajice 7 § Sa
zakona & 2112000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciam a o zmene a doplneni
nicktorych zakonov.

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1 Zmluva nadobada a¢innost’ diom nasledujicim po dni zverejnenia Poskytovatel'om v
Centrilnom registri zmlay,

6.2 Zmiluva sa uzatvara na dobu urditd a jej platnost” a i¢innost’ konéi schvalenim poslednej
Nisledne) monitorovacej sprivy, ktori je Prijimatel’ povinny predlo2it’ Poskytovatel'ovi
v sulade s ustanovenim élanku 3 ods. 4 VZP. Predchadzajica veta sa  nevziahuje na
ustanovenie Clinku 10 VZP. ustanovenie &lanku 12 a ustanovenie Clanku 18 VZP,
ktorych platnost” a Géinnost” kondi 31.08.2020 alebo po tomto ditume vysporiadanim
finanénych vztahov medzi Poskytovatelom a Prijimatelom na ziklade tejto Zmluvy.
Uvedend doba sa predizi v pripade ak nastanii skutoénosti uvedené v ¢lanku 90
Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006 v platnom zneni o ¢as trvania tychto skutoénosti.

6.3 Neoddelitel'nou sitastou tejto Zmluvy st nasledujice prilohy: 1. Vieobeené zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku, 2, Predmet
podpory NFP, 3. Rozpodet projekiu, 4. Podrobny popis aktivit projektu. Prijimatel’
podpisom tejto Zmluvy vyhlisuje, ¢ sa s obsahom priloh Zmluvy oboznimil a sahlasi,
Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

6.4 Prijimatel je povinny bezodklindne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi zmenu alebo
doplinenie osob opriavnenych konat” v mene Prijimatel’a a dorudit’ Poskytovatelovi nové
podpisové vzory av pripade zmeny alebo doplnenia zastupeu aj nova plni moe. V
pripade zmeny Statutira jo Prijimatel’ povinny doruéit” original alebo dradne overent
kopiu menovacicho dekrétu alebo iny dokument potvrdzujici vykonanie zmeny v osobe
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Statutdra a v pripade zmeny zastupeu je Prijimatel” povinny dorudit’ aj odvolanic alcho
vypoved plnej moci na predchadzajiceho zistupeu.

Prijimatel’ vyhlasuje, ¢ mu nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo oprivnenost Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvileniu ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vietky vyhlasenia a prilohy pripojené k Ziadosti o NFP ako aj
zaslané Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP si pravdivé a
zostavaji Gcinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékolvek ustanovenie tejlo Zmluvy stane neplatnym v ddsledku jeho rozporu s
pravaymi predpismi SR a EU, nesposobi 10 neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zaviizuji bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit’
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
udel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejlo Zmluvy.

Victky spory, ktoré vznikni 2 tejto Zmluvy, vritane sporov o jej platnost’, vyklad alebo
ukondenie si Zmluvné strany povinné prednostne riesit’ najmd v zmysle zakonov
uvedenych vbode 3.6, dale) vzajomnymi zmicrovacimi rokovaniami a dohodumi.
V pripade, 7¢ sa vzdjomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v savislosti s plnenim
zavizkov podla Zmluvy alebo v savislosti s fou nevyriedia. Zmluvné strany sa dohodli
a sthlasia, 2¢ vietky spory vzniknuté zo Zmluvy, vritane sporov o jej platnost, vyhkul
alebo ukondenie, budl rieSené na miestne a vecne prislusnom side Slovenskej republiky
podla privncho poriadku Slovenskej republiky,

Tito Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy si Prijimatel
ponechéva 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. V pripade sporu sa bude
postupovat” podl'a rovnopisu uloZeného u Poskytovatela.

/mluvné strany vyhlasuji. Zc si text tejto Zmluvy nadne a désledne pretitali,
porozumeli jej obsahu a pravaym G¢inkom z nej vyplyvajicich. Ich zmluvné prejavy si
dostatoéne jasné, urdité a zrozumitelIné. Podpisujice osoby si oprivnené k podpisu
tejto Zmluvy a na znak suhlasu ju podpisali.
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Za Poskytovatela v Bratislave, dia: /¥.07 2o 1

Podpis: .. ... T
Meno a phiezvisko Statutirneho organu/sdstupen’” Poskytovatela
RNDyr, Marian Kostolanyi

£a Prijimatel’a v Humennom, div; lo- e Lot

Podpis: el
Meno a priczvisko Statutameho orginu/sastupen’ Prijimatel'a
RNDy, (O ga Skyslakova

Priloby:

Prilodar & 1 Vieobeené rmluved podmienky kzmluve o poskytnuti nendvratného
finanéného prispevku

Priloha & 2 Predmet podpory NFP

Priloha £ 3 Rozpodet projekiu

Priloha & 4 Podrahny popis aktivit projektua

" Ak sa nehodi, precinrknin:
Ak sa nehodi, preciarkniic



